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2KOTIOL EVOTNTOC

Na propel o $oLtnNTAC VoL KATAVOEL YAwWOaIkoUC
KOIVOVEC KOL VOL YPNOULUOTTOLEL TNV YAwooo yia va:

Nepypa el avaykec, SpopoAoyLa,
HETOPOPLKA LECA KOl ETILOULNTO XPOVLKO
SLOOTNMOL YLOL VOL OPYOLVWOEL Eva TAELOL .
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1. Vacanze e viaggi (1/17)

2UVOTITLKOG Ttivaka - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”
Pag. 45: Dove andrai in vacanza?
AWOooLKA POTUTIAL Metadopa

lo e Manuela abbiamo in mente lo e Xrisanthi abbiamo in mente
di fare le vacanze in un campo di di fare la vacanze nel campeggio

lavoro, forse in Inghilterra; se dell’Universita, forse in Calcidica;

troveremo qualche volo se troveremo qualche volo

economico andremo in aereo, se economico andremo a Corfu in

no in treno. aereo, se no in autobus, linee
interurbane.

Nivakag 1: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (2/17)

2UVOTITLKOG TtivaKa - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”

Pag. 45: Dove andrai in vacanza?

MAWOoGCLKA TPOTUTIAL Metadopa
lo andro a Parigi con un lo andro ad Atene con un
compagno in moto. compagno in macchina.
lo andro in crociera nelle isole  lo andro in crociera nelle isole
greche con i miei genitori. Italiane con i miei genitori.
lo faro le vacanze con i miei. lo faro le vacanze con i miei.
faremo il giro della Sicilia con la faremo il campeggio con Ia
roulotte. roulotte in Calcidica.

Nivakag 2: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (3/17)

2UVOTITLKOG TtivaKa - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”
Pag. 45: Dove andrai in vacanza?
AWOoGCLKA TPOTUTIAL Metadopa

Noi trascorreremo le vacanze a lo _trascorrero le vacanze a
Cervinia; ci andremo in pulman Igoumenitsa; ci andro in pulman
come ogni anno. come ogni anno.

Mivakag 3: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (4/17)

2UVOTITLKOG TtivaKa - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”

Pag. 45: Dove andrai in vacanza?

AWOOCLKA TPOTUTIAL Metadopa
Noi tre faremo un viaggio, lo con le mie figlie faremo un
probabilmente in Grecia. viaggio, probabilmente a Cipro.
Prenderemo la nave fino a Prenderemo la nave fino a Cipro.
Patrasso. Poi contiamo di Poi contiamo di affittare una
affittare una bicicletta o un macchina o un tassi e di

motorino e di continuare cosi il continuare cosi il viaggio.
viaggio.

Nivakag 4: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (5/17)

2UVOTITLKOG TtivaKa - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”

Es. 34-35 pag. 46: i modelli linguistici per rispondere a queste
domande si trovano da p. 41 in poi del libro “ Chi sei?”

1. Dove andate in vacanza quest’estate?
2. Con chiciandate?

3. Come ci andate?

Mivakog 5: esercizi

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
ItaAkn NMwooa B1
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1. Vacanze e viaggi (6/17)

2UVOTITLKOG TtivaKa - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”

Pag. 47 — Dialogo: un viaggio di 15 giorni in Grecia
MAWOoGCLKA POTUTIAL Metadopa

dBuongiorno, senta quest’estate [(dBuonasera, senta
penso di andare in Grecia e vorrei quest’estate penso di andare

alcune informazioni. sull’Olimpo e vorrei alcune
informazioni.

(dCome intende andarci? (dCome intende andarci?

Lei cosa mi consiglia? Lei cosa mi consiglia?

NMivakag 6: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (7/17)

2UVOTITLKOG TtivaKa - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”

Pag. 47 — Dialogo: un viaggio di 15 giorni in Grecia

MAWOoGCLKA POTUTIAL Metadopa
(dDipende da dove intende (A Dipende da dove intende
andare e per quanto tempo. andare e per quanto tempo.
JQuasi sicuramente avro quasi dQuasi sicuramente avro quasi
tutto il mese di luglio a tutto il mese di agosto a
disposizione. disposizione.

Mivakag 7: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (8/17)

2UVOTITLKOG TtivaKa - oo “Comportamento verbale in

Italia. Unita 2 — Dove vai?”

Pag. 47 — Dialogo: un viaggio di 15 giorni in Grecia

MAWOoGCLKA POTUTIAL Metadopa
UE come intende passare le vacanze? LE come intende passare le vacanze?
UCioe? UCioe?
Uintendo dire: vuole viaggiare o pensa  WIntendo dire: vuole viaggiare o
di stare soprattutto al mare? pensa di stare soprattutto al mare?
UNo, no, viaggeremo perché vogliamo  No, no, viaggeremo perché vogliamo
vedere il piu possibile della Grecia ... vedere il piu possibile della Grecia ...
della Grecia classica, per I'esattezza. della Grecia classica, per I'esattezza.

Nivakag 8: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
ItoAkr) MAwooa B1 14




1. Vacanze e viaggi (9/17)

ZUVOTTLKOC TivaKac - ano “Comportamento verbale in Italia. Unita

2 — Dove vai?”
Pag. 47 — Dialogo: un viaggio di 15 giorni in Grecia
M wWoOoLKA TTPOTUTIOL Metadopa

UAllora penso che il mezzo pit comodo WAllora penso che il mezzo pit comodo
sia I'auto: vi sposterete senza difficolta  sia |'aereo:vi sposterete senza difficolta

e quando vorrete. e quando vorrete.

Lo so. Ma ... come sono le strade in Lo so. Ma ...come sono le strade da
Grecia? Salonicco ad Alessandrupoli?

ULe strade pit importanti sono in ULe strade pit importanti sono in
genere buone, ma dovete fare genere buone, ma dovete fare
attenzione perché d’estate e attenzione perché d’estate e soprattut-
soprattutto in luglio e in agosto il to in luglio e in agosto il traffico vicino
traffico e intenso. Salonicco e intenso vs la Calcidica.

Nivakag 9: trascrizione scritta ed editing - DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng Nwooag kat piloloylag
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1. Vacanze e viaggi (10/17)

ZUVOTITLKOC TtivaKag - ano “Comportamento verbale in Italia. Unita

2 — Dove vai?”

Pag. 47 — Dialogo: un viaggio di 15 giorni in Grecia
AWOoGCLKA TPOTUTIAL Metadopa

(Ha qualche itinerario da consigliarmi? [Ha qualche itinerario da consigliarmi?
Ho qui due itinerari, uno con ingresso Ho qui due itinerari, uno con ingresso
dalla lugoslavia e uno col traghetto da dalla lugoslavia e uno col traghetto da

Brindisi. Scelga lei. Brindisi. Scelga lei.

ULa ringrazio molto! ULa ringrazio molto!

U Di niente. Arrivederla! MDi niente. Arrivederla!
U Buongiorno! U Buongiorno!

Mivakag 10: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (11/17)

2UVOTITLKOG TtivaKac - ano “Comportamento verbale in Italia.

Unita 2 — Dove vai?”
Pag. 48 — Modelli linguistici per viaggiare in Grecia e tragitti.

Pag.49 — informazioni utili.
Nei giornali si possono trovare informazioni sul “bollettino
metereologico”.

Pag. 50 — modello linguistico per fare un programma di viaggio.
Pag 51 - le isole piu visitate dagli italiani.

Pag. 52 — microdialoghi sul tema del viaggio in Grecia.

Nivakac 11: esercizi

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (12/17)

2UVOTTLKOG Ttivakac - ano “Comportamento verbale in Italia. Unita

2 — Dove vai?”

Pag. 53 - lettera (manuscritta)

Cara Anna,

Ho ricevuto in questi giorni la tua lettera che mi ha fatto immenso piacere. Ho
provato piu volte a scriverti e poi ho sempre lasciato perdere, perché mi era
difficile. Verso il 10 di giugno partiremo per San Michele, mentre luglio ed agosto
saremo a casa a goderci il troppo caldo. L'agosto si € parlato di andare con
Gabriella ed un’altra amica forse 10 giorni a Londra. lo sono sempre pronta. Tu lo
sia. Di sicuro riusciro ad avervi qui, vero? Vengo all’aeroporto non appena mi fate
sapere. Aspetto vostre notizie. Bacioni.

Graziella

Nivakoag 12: viaggio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (13/17)

ZUVOTITLKOC TtivaKag - ano “Comportamento verbale in Italia. Unita

2 — Dove vai?”

Pag. 53 - lettera (manuscritta) - Metadopa

Cara Maria,

Ho ricevuto in questa settimana la tua mail (messaggio, sms) che mi ha fatto
immenso piacere. E’ la prima volta che ti scrivo dopo tanto tempo.Verso il 10 di
dicembre partiremo per Volos, mentre gennaio e febbraio saremo a casa a
goderci il troppo freddo. A gennaio e febbraio si e parlato con altri amici di
andare a Nausa per fare lo sci. lo sono sempre pronta. Tu lo sia. Di sicuro riusciro
ad avervi qui, vero? Vengo al porto (alla stazione ferroviaria) non appena mi fate
sapere. Aspetto vostre notizie. Bacioni.

Graziella

Mivakag 13: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (14/17)

ZUVOTTLKOC TivaKac - ano “Comportamento verbale in Italia. Unita

2 — Dove vai?”

Pag. 54 - lettera (manuscritta)

AWGOGCLKO TPOTUTIO Metadopa
Carissima Anna, Carissima Krisanthi,
scusami se ho tardato tanto a scusami se ho tardato tanto a
rispondere alla tua lettera. Sono molto  rispondere alla tua lettera. Sono molto
contenta che tu stia bene. Noi contento che tu stia bene. Noi
guest’anno prolungheremo le vacanze  quest’anno prolungheremo le vacanze
di Pasqua in quanto io, Simona e di Natale in quanto io, Maria e Irene

Barbara andremo con un viaggio orga-  andremo con un viaggio organizzato
nizzato a Londra. Staremo via sei giorni  Nausa. Staremo via sei giorni dal Natale
dal lunedi di Pasqua alla domenica al 30 dicembre.

Mivakag 14: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng Nwooag kat piloloylag
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1. Vacanze e viaggi (15/17)

ZUVOTITLKOC TivaKag - ano “Comportamento verbale in Italia.

Unita 2 — Dove vai?”

Pag. 54 - lettera (manuscritta)

AWGCGCLKO TPOTUTIO Metadopa
Partiremo in aereo da Milano insieme Partiremo in pulman da Salonicco per
ad una signora e a sua figlia nostri Nausa insieme a due amiche. La figlia
amici. La figlia frequenta la Cattolica e frequenta la Cattolica e questo viaggio
guesto viaggio € organizzato e organizzato dall’Universita ed ha
dall’Universita ed ha come tema il come tema il gotico in Inghilterra....

gotico in Inghilterra...

Pag. 55-56 - stesso lavoro.

Mivakag 15: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (16/17)

ZUVOTTLKOC TivaKag - ano “Comportamento verbale in Italia. Unita

2 — Dove vai?”

Pag. 58 — ritorno dalle vacanze

AWGOGCLKO TPOTUTIO Metadopa
Wlo ho fatto un mese di campeggio in lo ho fatto un mese di campeggio in
Calcidica con i miei. Bello, si. Ma che Calcidica con i miei amici. Per me non e
noia! noioso, perché e bellissimo...
1 Anch’io ho fatto un giro in Inghilterra [ Anch’io ho fatto un giro in Calcidica
con la moto. con la bicicletta...

Pag. 59 — racconti di viaggio
Es. 38-39 pag. 60 — microdialoghi

Mivakag 16: trascrizione scritta ed editing DR Chiara Del Rio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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1. Vacanze e viaggi (17/17)

2UVOTITLKOG Ttivakac - ano “Comportamento verbale in Italia.

Unita 2 — Dove vai?”

Pag. 61 - lettera da completare.
Pag. 62 — |lettera da ricostruire nella sequenza corretta.
Pag. 63-64 — |ettere da completare.

Materiale di supporto:

a) ITAAO-EAAHNIKO TAQ35API EAAHNO-ITAAIKO.

b) EAAHNO-ITAAIKO TAQ35API ITAANO-EAANHNIKO TENIKHZ
TNQZZAZ.

Nivakag 17: viaggio

Tunua ItaAkng NMwooag kot dholoylog
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2npeiwpa Xpnong Epywv Tpitwv

To Epyo auTo KAVEL XpAon TwV olkOAOUBwWV TILVAKWV:
* Mivakac 1: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* NMivakac 2: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* Nivakac 3: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* Nivakac 4: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* [ivakag 5: viaggio — Aopun mntivakag Chiara Del Rio.
* Nivakac 6: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* [ivakog 7: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* Nivakac 8: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.

Mivakog 9: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
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2npeiwpa Xpnong Epywv Tpitwv

To Epyo auTo KAVEL XpAon TwV olkOAOUBwWV TILVAKWV:
* NMivakac 10: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* NMivakac 11: viaggio — Aoun mntiivakag Chiara Del Rio.

* NMivakac 12: viaggio — Aoun mntiivakag Chiara Del Rio.

* Mivakac 13: viaggio —trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
e [ivakoag 14: viaggio — trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
e [ivakac 15: viaggio —trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.
* Mivakac 16: viaggio —trascrizione scritta ed editing: DR Chiara Del Rio.

* MMivakag 17: viaggio — Aoun mivakag Chiara Del Rio.

Tunua ItaAkng Nwooag kat piloloylag
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2npeiwpa Avadopac

Copyright AplototéAelo Mavemnotnpio Osoocalovikng, EAEvn Kaoarn,
«ItaAikn NMwooa B1. Vacanze e viaggi». Ekboon: 1.0. ©scoaAovikn 2014.
AwaBgoipo ano tn diktuakn dtevBuvon:
http://eclass.auth.gr/courses/OCRS387/
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Znpeiwpa Adetodotnonc

To ap OV UALKO SLatiBetal pe toug opouc tng adetac xpnong Creative
Commons Avadopa - Mapopota Atavoun [1] R petayeveotepn, AleBvng
‘Ekdoon. E¢apouvtal Ta autoteAn £pya Tpitwyv T.X. pwtoypadieg,
Slaypappata K.A.TT., T OTtola EUTIEPLEXOVTAL OE ALUTO KalL T OToL
avadEpovtal pall LE TOUC OPOUC XProNG TOUC 0To «2npeiwpa Xpnong Epywv

Tpitwv».
[ONolel

O dkalovyoc propet va rapexel otov adelodoyo Eexwplotn adela va

XPNOLUOTIOLEL TO €pPYO YyLOL EUTTOPLKA XpNon, Epocov auTto Tou {nTtnOEL.

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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APIZTOTEAEIO

W55 MANEMIZTHMIO AKAAHMAIKA %y
@‘;"" OE22AAONIKHZ MAGOHMATA

TENOG EVOTNTOC

Eneéepyaotia: < Chiara Del Rio >
Oeooalovikn, <Eapwo e€apunvo 2014-2015 >

ENIXEIPHXIAKO MPOTPAMMA
EKMAIAEYZH KAI AIA BIOY MAGHZH

@«

YNOYPFEIO MAIAEIAL KAl BPHIKEYMATAQN
Epwna 'IEWUTI EIATKH YNHPEXZIA AIAXEIPIZHEI
Tap

Eio
Meé tn ouyxpnpatodétnon tne EAAadag kat tng Evpwmaikic Evwong




AlratApNoN ZNHELWHATWV

Ornoladnmote avamapaywyn n SLaokeun Tou VALKOU Ba TtpETEL
va cupneplthapBavet:

" 10 Znuelwpa Avadopac

= 10 Znuelwpa Adelodotnong

= 1 6NAwon Alatpnong ZNUELWHATWY

" 10 2nueilwpa Xpriong Epywv Tpitwv (epooov utapyel)

ol pe Toug cuvodEVOUEVOUC UTIEPOUVOECHOUC.
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